HECHOS 1:1 i HECHOS 1:8

Tiiwatyaj jém ApOstolyaj

Jesucristo ijiycuntic iga icutsatpa Dios iAnama

1 Méanamigo Teofilo, jém wintipic toto manjaydy
titam iwat Jesus y titam inquej dende wififi 2 hasta
jém jama cuando quimgacpa sil)yucmi. Antes que
quimgacpa sifjyucmi ifjquejdy jém apOstolyaj, jém icu-
pinnewiip, ti wiap iwatyaj. II]quejéy con jém Dios
iAnama. 3 Jesic cuando yaj ifiasca jém yaachaji
iga mu iccaata, iwifiquejdy eybic jém icuyujciiwiii
iga vivo. Cuarenta jama iwifiquejdy jém ipixifitam
wati veces iga iixyajifi iga da caane. Inmaday
jutsap injac Dios jém ityajwiip yip naxyucmi.

Jests quimpa Sinyucmi

4 Tum jama cuando antuumaneyajum jém
icuyujciiwifi, jém Jesus inquim iga odoy putyajifi
jém attebet Jerusalén. Ifiimay iga:

—Anjooci hasta que cupacpa juuts mijiycamayfie
jém tanJatury Dios juuts ich mannimayiie.
5 Mannimdy iga jém Xiwan acchindypa con ni,
pero da jdypa michiitamtap jém Dios iAnama.

6 Jesic jém aptuumaneyajwiip icwdacyajpa jém
Jesus:

—¢Que yipti rato mojpa ininjac yip tannaxyucmi
Israel? .

7Jesus icutsor), ifiimay:

—Michtam da wiap ifijodOnata jucha nijup jama
iwatpa jém tanJatuy Dios, iwatpa con ipimi ju-
uts je ixunpa. & Pero mimichtam impictsontampa
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jém Dios ipimi. Michiitamtap jém Dios iAnama
iga wiap ininmaddy jém pixifitam titam ifiix iga
ich agwatne. Mojpa ininmatta Jerusalén, icuwiti
jém naxyucmi de Judea, hasta jém naxyucmi
de Samaria, y hasta mas juumi, icuwiti de yip
naxyucmi.

9Cuandoyajinmaddyj em icuyujciiwifi, naquimta

]esus sifyucmi. Iganam 31p idmyaj, ucsitogoy. Dam
1 mds iix. 10 Jganam idmyajpa jut quimpa Jesus
sifyucmi, jeeti rato mifi iwaganatefi wisten pixif,
agui popo ipuctucu. 11 Ifiimay:

—MiGalileapic mipixifitam, ctiiga
midmquimneta Sifyucmi? Yiptim Jests, jém
quimnewiip sinyucmi, jempictim mifigacpa eybic.

Cupinta jém Matias iga tsiyifi juuts jém Judas

127esic setyaj Jerusalén de jém cotsic ifiiyi Olivos.
[juumi juuts nimpa jém ley iga wiap tanwit tum je-
jeuy jama. 13 Cuando nucyaj jém attebet Jerusalén,
quimyaj jém yucmipic piso. Tigiyyaj jém cuarto jém
ifidcsneyajwiip. Jemum ittim Peto, Jacobo, Xiwan,
Anti, Felipe, Tomax, Bartolo, Mateo, jém turngac
Jacobo jém Alfeo imanic, Ximoj Zelote y Judas
jém Jacobo itiwi. 14 Anptuumaneyaj iga seguido
iwatyajpa oracion con tumtfi ijixi. Jemum ittim
jém yomtam; jém Malia, jém Jesus iapa con Jesus
itiwitam.

15 Jesic tum jama iganam antuumaneyaj,
tefichucum jém Peto jém pixifitdmanjom, ityaj jem
como ciento veinte. Nimpa jém Peto:

16 —Mimichtam mantiwitam, tienes que cu-
pacpa jém Dios ingmati juuts nim jém David cuando
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inquejdy jém Dios iAnama ti mifipa. Iymatpaiga jém
Judas iciijuncotpa jém Jesus iga matstaifi. 17 Jém
Judas it idic con aichtam jém docepic jém Jesus
icuyujciiwifl. Tanwaganayoxatampa idic. 18 Juyta
tum jaca nas con jém tumifi jém icofiwiyfiewiip iga
imalwaddy jém Jesus. Ocmi mutsneactir), tojarsaj
ipuu, cupuddy. 19 Cuando ijoddnayaj ti ifiasca jém
Judas, jém Jerusalénpic pixifitam icniiyayaj jém
nas Acéldama. Jeeyaj inmatimi nimtooba jém nas
jém niipifi chowa. 20 Porque nimpa jém Salmojom
jut jayfieta:

Da oomiypa ichiy jém ifias.

Dainicpa itijem.

Nimpatim:

Tungac tsiypa iga iwatpa jém iyoxacuy.

217esic nimpatim jém Peto:

—Siip tancupinpa tum de jém tanwaganaitwiip
seguido cuando siiba tdnOmi Jesus con taichtam,
22 dende icchin jém Xiwan hasta quimgac Jesus
sinyucmi. Tum de taichtam tsiypa juuts tum testigo
iga numa pisneum jém tanOmi Jesus de jut it jém
caaneyajwiip.

23 Jesic cupinta wisten de jeeyaj. Tum jém
José, ifiiyi Barsabds, ifiiyitim Justo. Jém tungac
ififyi Matias. 24 Jesic los demds inwejpatyajpa Dios.
Nimyajpa:

—ManOmi, mich ifixpigdypa itumpiy jém
p1x1ntam ianama. Anquejaayi juppic de yip wisten
mich incupin 25 jga iwadifi jém yoxacuy juuts jém
apostolyaj jém icutsatnewiip. Togoy jém Judas iga
tsam imalwat. Nic jut ipictsonpa jém icastigo.
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26 Jesic iwatyajpa tum sorteo. Icofiwiy jém
Matias, cupinneta. Accdmta con jém once apOstolyaj.

2

Cuando mifipa jém Dios iAnama

1 Cuando nuc jém jama de pentecostés,
antuumaneyaj  tumti lugar itumpiy jém
1cup1cneyaJW11p Jesus. 2Jeeti rato 1mat01)yaJ tum
mijpic aI]JIYI Sifjyucmi ]uuts tum mijpic sawa.
Tsam pimi ]upa Tigiy jém injiyi ticjom jut cofiyaj
jeeyaj. 3 ]Jesic iixyaj jdyan juctianquifii. Naweécta
jém juctianquifii, nticyaj cada tumtum jém pixifitam
icobacyucmi. 4Ipictsonyaj jém Dios iAnama, tsam
iniit ianamanjom. Mojpa inmat turgac anmatimi
juuts ipiimiypa jém Dios iAnama.

5 Jém tiempo aptuumaneyaj Jerusalén jém Is-
raelpic pixifitam iga iwatyajpa juuts jém icostum-
bre iga ijisyajpa Dios. Mififieyaj de itumpiy nacion
icuwiti yip naxyucmi. 6 Cuando imatonyajiga tsam
pimi jupa, antuumaneyaj itumpiy jém pixifitam.
Tsam cinyaj, da icutiyly ti iwatyajpa porque
cada tumtum imatoy) iga jiyyajpa ]eeya] inmatimi.
7Tsami ipooiianjamyaj, amarnjacyaj. Nanimayyajtap
entre jeeyaj:

—¢Que da itumpiy jém siippic jiyyajpa Galileapic
pixifitam? 8 ;Jjunim ammatontampa iga jiypa an-
nuntaanmatimi? 9 Yiim ittim jém pixifitam de
tungac naxyucmi. Mififieyaj de jém naxyucmi de
Partia, de Media, de Elam, de Mesopotamia, de
Judea, de jém naxyucmi de Capadocia, de jém
Pontoydejémnaxyucmide Asia. 10Ittim de Frigia,
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de Panfilia, de Egipto y de jém naxyucmi de Africa
jém mas juumipic de Cirene. Ittim jém Romapic
pixifitam jém yaguifipic mififie. Ittim jém nunta
Israelpic pixifitam y jém tungacpic pixifitam jém
mojwiip icupic jém judios inquimayooyi. 11 Iftim
jém pixifitam de Creta y de Arabia. Amma-
tonta aichtampic ananmatimi iga anmadayyajpa jém
witampic cosa jém tawadayfewiip Dios.

12 Jtumpiy agui ipoofianjamyaj. Da icutiiyiy ti
wiap ijisyaj. Nacwacyajtap:

— ¢ Yip ti nimtooba?

13 Pero tungac ixaayiyyajpa. Nimpa:

—Yipyaj uquiya;j.

Ti ifiimdy Peto jém pixifitam
14 Pero jém Peto tefichucum con jém once
apOstolyaj. Pimi jiy. Ifiiméay jém antuumaneyajwiip:
—MiJudeapic mipixifitam con ifitumpiy
jém miittagwiip Jerusalén, wijodonataami ti
mannimdypa. Matontaami. 15 Yip pixifitam da
uquiyaj juuts michtam ifijistdmpa porque yaguifi
tait a las nueve de la mafiana. 16 Iwatyajpa jempic
porque asiam nimpa jém wifiicpic profeta jém Joel:
17 Jém Inappigam jama, nimpa Dios, anchiiba
dnAnama jém pixifitam.
Michtam ifijaymanictam y jém ifiyommanictam
inmatyajpa ich ananmati.
Jém wofijaychixtam iixyajpa pofi.
Jém widaytam mawifigyajpa.
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18 Anchiiyajpa jém dnAnama jém
acuyoxayajpdppic jém pixifitam y jém
yomtam iga inmatyajpa ich ananmati.

19 Sipyucmi manarquejdypa jém im-
poofianjampappic ]em dapic oypa ifix.

Naxyucm} manarngquej jaypatim sefia.

Jém sefia juuts niipifi, juuts jucti, juuts ucsjoco.

20Jém jama pichpa ichoca,

jém poya t81ypa ]uutS nﬂpln antes que nucpa jém
jama iga mifipa jém fOmi.

Jesigam agui wiquejpa jém Dios ipimi.

21 Jesic tanjatun Dios iciacputpa itumpiy jém
inwejpatyajpappic jém tanomi ifliyimi.

22 Nimtim jém Peto:

—Milsraelpic mipixifitam, amatépaytaami ti
mannimdypa. Tsam wiquejpa mimichtdmanjom
iga Dios icutsat jém Jesus jém Nazaretpic pixifi.
Dios ichi ipimi iga wiap iwat jém dapic oypa
tanix, jém wibic milagro y jém sefia. Michtam
inwijodontam. 23 Pero michtam da inwaday casoiga
Dios icutsat jém Jesus. Inciijuncotta jém enemlgo
icijjom. Ifiasca jempic porque dende wifiigam
ixunpa Dios iga mimichtam inciijuncottampa
jém malopic pixififam iciijom iga accaataifi
cunusyucmi. 24 Pero Dios icpis. Iciacput. Porque
da wiap iga caaneeba ichiy. 25 Jém wiflicpic
afnjagooyi David 1r]matpa de ]esus cuando nimpa:
Siempre anixpa jém anomi anwifijom.

Awaganait aich iga odoy aciinif.

26 Jeeyucmi ich agui amaymay ananamanjom.

Ananmatpa jém wibic anmati porque agui amay-
may.
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Jeeyucmi da acinpaiga acaaba porque anjodor) iga
apispa.

27 Man]Jatuy Dios, mich da ifichacpa d&nanama jém
lugar jut it jém caaneyajwiip.

Datim ifijicpa iga pucpa imijtay jém
micuyoxapdappic jém Cudyfiewiip iIAnama.

28 Anafquejdy jém tuy jém ananicpdppic jut
ampictsornpa jém vida.

Agui amaymay iga nicpa awagaiti con mimich.

Jempam nimpa jém David cuando inmatpa de

Cristo.

29Jesic nimtim Peto:

—Mantiwitam, tsam wiquejpa iga caaneum
jém tanjatunwewe David, cumta jém tsaajosjom.
Hasta siip yiim it jém tsaajos. 30 Pero jém David
tum jém Dios inmatciiwifi idic. Ijodor iga Dios
ijiycamayfie iga tum jém igcmanic, jém naypappic
ocmi, jeam jém Cristo. Tsiypa juuts jém mads
mijpic anjagooyi. 31 Jém David iixfie ti mifipa dende
wifiigam. Inmatpa iga pispa jém Cristo. Nimpa iga
jém ianama da tsiypa jut it jém caaneyajwiip, jém
imijtay da pucpa. 32 Yiptim Jesus icpis jém tanJatur
Dios. Aichtam antumpiytam anixfeta. Jeeyucmi
atsiyta juuts testigo. 33 Ocmi nanicta sifyucmi
jém Dios inwimi. Ipictson jém Dios iAnama juuts
ijiycamayfie iJaturn. Jém siippic ifiix y 1mmator]ne
jeetim Dios iAnama iwat. 3% Porque da je jém
David quim sifjyucmi, pero nim jém David:

Jém tanJatur Dios ifiimdy jém tanomi Cristo:
“Mifni micofii ananywimi,
35 hasta que ich manaccofiwiypa jém ffienemigo.”
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36 °Milsraelpic mipixifitam, wijodénataami
iga yiptim Jesus, jém michtampic incuntinta
cunusyucmi, Dios iccam jém tanOmi y jém Cristo.

37 Cuando mimatonyaj ti nimpa jém Peto,
agui anydcyaj ianamanjom jém pixifitam. Tsam
icwacyajpa jém Peto con jém turngac apOstolyaj.
Ifimayyajpa:

—Mantiwitam, ;ti wiap afwatta?

38 Jesic ocmi jém Peto icutsor). Ifiimay:

—~Cucactaami ifjixi. Chintaami cada tumtum
de mimichtam jém Jesucristo ifiiyimi iga Dios
miccaydypa jém ifitdnca. Jesic Dios michiiba
jém iAnama. 39 Wifiigam Dios ijiycdmayfie iga
miwiwadaypa mimichtam y jém immanictam.
Iwiwaddypatim jém ityajwiip juumi con itumpiy
jém iwianjamyajpappic jém tanJatury Dios iga
inwejaypa.

40 Jém Peto inmaddypa jayan anpmati. Tsam pimi
inquimpa jém pixifitam. Ifiimay:

—Pictsontaami  yip  wibic  apmati  iga
miciacputtamtap iga da inwagananicpa jém
togoyieyajwiip.

41 Jesic jém ipictsonnewiip jém  wibic
anmati acchinyajta. Jeetim jama tsam
jayan tigiyfieyaj, como tres mil pixifitam.
42 Seguido icuyujcayajpa juuts inquejayfie jém
apostolyaj. Nawinanigayyajtap itumpiy de jeeyaj.
Igwejpatyajpa Dios. Antuumayajpa iga iwécyajpa
jém caxtanafii.

Iwinascayajpa jém wiiitipic icupicneyajwiip
Cristo
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43 Cada tumtum de jeeyaj tsam icinpa Dios.
Jém apostolyaj iwatyajpa jayar jém milagro y jém
sefia. 44 Itumpiy jém icupicneyajwiip Cristo ityaj
de acuerdo. Titam iniityaj icumunmiichiyaj.
45 Imayyajpa titam iniityaj. Iwécyajpa jém tu-
mifi, ichiiyajpa jém dapic iniiyaj iga 1]uypa titam
itogdydy. 46 Cada jama antuumayajpa jém mijpic
masticjom con tumti ijixi. Iwécyajpa jém caxtanafii
tic por tic. Wagawicyajpa Agui maymayyaj. Wibic
jixi iniityaj jém ianamanjom. 47 Tsam icujipyajpa
Dios. Jém dapic icupicpa Cristo 1wuxya]pa jém
icupicneyajwiip Cristo. Cada jama jém tan]atuy
Dios inimifipa jém pixifitam jém iciacputpappic iga
mas jayanap jém icupicneyajwiip.

3

Acpista tum cuxuj

ITum jama nicyajpa jém Peto y Xiwan jém mijpic
masticjom. Nicpa iwat oracion a las tres de la
tarde, jesigam jém hora de oracién. 2 Jesic tsacta
tum cuxuj jém mastic agnaca. Je cuxuj mu ifiay.
Nanicta tum jém puerta innaca ifiyi jém Wibic
Puerta. Jemum tsacta cada jama iga iwdagayin
tumifi jém tigiyyajpdppic jém mijpic masticjom.
3 Cuando jém cuxuj iix iga tigiypa jém Peto y jém
Xiwan, iwdgdy tumifi. 4 Jesic jém Peto y Xiwan
idmmatsyaj jém cuxuj. Jém Peto ifiimdy jém pixifi:

—Adammatsi.

5 Jém cuxuj icupic, idmmats jém Peto. Ijispa iga
ichiiba tumifi. 6 Pero Peto ifiimay:
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—Da anai plata ni oro, pero manchiiba jém
anaitwiip. Jém Jesucristo de Nazaret ifiyimi
mannimdypa: Tsucumi. Witim.

7 Ocmi jém Peto imatsdy ici, jém inwimipic,
jjictsucum. Jeeti rato Witsiyum jém cuxuj ipuy.
8Tenchucumum]em Cuxu] yquulmpa mO]um witi.
Tigiy jém masticjom con jeeyaj. Witpa, yquulmpa
icujippa tanJatur Dios. 9 Itumpiy jém pixifitam
iix jém cuxujpic idic iga witpam y icujippa Dios.
10 Tixpicyajpa iga jeetim jém pixif jém iwdcpappic
tumifi jém masticannaca jut it jém Wibic Puerta.
Agui tineanjacyaj, agui ipoofianjamyaj cuando iix ti
ifasca jém pixifl.

Titam inmat jém Peto jém corredor de Salomon

11 Jesic jém cuxuj, jém acpisnetawiip, da ichac-
tooba jém Peto y Xiwan. Poyimi mifiyaj jém
pixifitam, antuumayajpa jém Salomoén icorredor
jut ityaj jém Peto y Xiwan. Agui amaI]JacyaJ
12 Cuando i lix iga agui antuumayajpa jém pixifitam
jém Peto ifiimay:

—Milsraelpic ~ mipixifitam,  ¢tiiga am-
poofianjamtampa, tiiga agui anamtdmpa? ¢Que
mich ifijis iga ich anacpis yip pixifi iga wiap
anacwit con ich ampimi? ;Que ifijispa iga tsam
wibic apixifi? Odoy jisi jempic. Porque Dios icpis.
13 Jém wiflicpic tanjatunwewetam jém Abraham,
jém Isaac y jém Jacob tsam 1]1sya]pa tan]atur]
Dios. Jeetim Dios siip iwat asi iga taI]CUletamln
jém iManic Jesucristo, jém michpic ifciijurcotta
jém apjagooyi iciijom iga accaataifi. Cuando jém
Pilato icutsigaytooba idic, mimichtam da ifijicta.



HECHOS 3:14 Xi HECHOS 3:24

14 Da ifijicta iga cutsigaytaifi jém wibic pixifi
jém dapic taycaly. Pero inwéacta iga cutsigaytaifi
tum accaoypaap. 15 Jempam iniccaata jém
tachiipappic jém tamvida. Pero Dios icpis de jut it
jém caaneyajwiip. Aichtam atsiyta juuts atestigo
iga numa pisneum. 16 Yiptim Jesus ifiiyimi acpista
yip pixifi jém siippic ifiix, michtam ifiixpicta. Witsiy
porque icupic iga jém Jesus wiap iyoxpat. Ifiasca
asi jut ifdmpacneta.

17 *"Mantiwitam, anjodoy iga immalwadday
jém Jesus porque da incutiiyiy iga Dios icutsat.
Datim icutiiyiyyaj jém ininjagooyitam. 18 Itumpiy
jém wifiicpic Dios inmatciiwifi nimyaj iga tienes
que yaachwattap jém Cristo jém icutsatnewiip
Dios. Siip Dios iccupacneum juuts nimyaj jeeyaj.
19 Jeeyucmi mannimaypa: Cucaci ifijixi, tsaci iga
immalwatpa, jesic jém tanJatur) Dios miccaydaypa
jém ifitdnca. Michiiba tum wibic maymayaji
ifignamanjom, 20 micutsaddypa jém Cristo jém
icupinnewiip dende wifiigam para mimichtam.
21 Siip nic iti sinyucmi jém Jesucristo. Jemum tsiy
hasta que iwitsacpa itumpiy cosa juuts nim jém
wifiicpic anmatciiwifi jém cudyfiewiip. 22 Jempigam
ifiimay Moisés jém wifiicpic tanjatupwewetam:
“Jém tanjJatuy Dios ictsucumpa tum jém profeta
entre mimichtam juuts acutsat aich. Matontaami
itumpiy titam mifiimaypa jém profeta. 23 Porque
itumpiy jém dapic iwaddypa caso yip agmatciiwifi
iga iclupicpa, actogoytap, toptap de jém nacion de
Israel.”

24 °Ttumpiy jém wifiicpic anmatciiwii dende
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jém Samuel hasta siip, iymatyajpa iga iwatpa Dios
juuts tdnixpa siip. 25 Mimichtam ifijatunwewetam
jém wifiicpic anmatciiwifi. Dios ijiycamdy iga
miwiwadaypa. Iwat tum trato con jém wifiicpic
tapwewetam cuando ifiimdy jém Abraham asi:
“Tum jém mich immanic tsam iwiwaddypa
itumpiy jém pixifitam icuwiti yip naxyucmi.”
26 Cuando Dios icpis jém iManic Jesucristo, wififi
micutsaddy iga miwiwaddayifi mimichtam. Ixunpa
Dios iga ifichaguifi iga immalwatpa cada tumtum
de mimichtam.

4

Nanicta jém Peto y Xiwan jém anjagooyi iwifijom

1 Jganam jém Peto y Xiwan inmadayyajpa jém
pixifitam, mifiyaj jém panijyaj. Wagamifiyaj con
jém policia icomandante y con jém saduceoyaj.
2 Tsam joyfieyaj porque jém Peto y Xiwan
inquejdypa jém pixifitam iga acpistap jém
caaneyaJWHp porque pisneum ]em Jesus de jut it
jém caaneyajwiip. 3 Ocmi matsta jém Peto y Xiwan,
cotta cdrcel porque tsuuyim. Hasta icuquejama
ciipintap. 4 Pero tsam jayar jém imatonneyajwiip
jém Peto inmati icupicyaj jém Cristo. Jeetim jama
icupicyaj como cinco mil pixifitam.

SIcuquejama antuumayaj Jerusalén jém Israelpic
amnjagooyiyaj, con jém widaytam, con jém escrib-
aspic maestroyaj. °Ittim jém Anas jém cobacpic
panij anjagooyi. Ittim ]em Caifds, jém Xiwan, jém
Alejandro y itumpiy jém cobacpic panij itiwitam.
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7Jesic cutsatta jém policia iga inimififi jém Peto y
Xiwan jém arjagooyiyaj iwifijom. Acwacta:

—¢l ipimimi, i ifiiyimi inwatpa jexpic cosa?

8Jesic Peto tsam iniit jém Dios iAnama. Ifiimdy:

—Mananjagooyitam, milsraelpic miwidaytam,
9 mich anacwdacpa jutsa mu iwiwadayta jém
cuxujpicidic, jutsa micpista. 10Siip mananmadaypa
michtam inpwifijjom iga itumpiy jém Israelpic
pixifitam ijoddnayajifi iga Jesucristo icpis yip
pixifi yimpic it igwifijom. Acpista jém Jesus
ifiiyimi, jém Nazaretpic. Jeetim pixifi mimichtam
incundnta cunusyucmi. Pero Dios icpis de jut
it jém caaneyajwiip. 11 Yiptim Jesus tsiy juuts
tum wibic tsa para jém tic. Pero michtam, jém
miticwattampdppic, impatsaytip. Pero siip yiptim
tsa imatspacne jém tic. 12 Da i tungac wiapaap
taciacput icuwiti yip naxyucmi. Dios da icutsat
tungac pixifi iga taciacputpa.

13 Jém anjagooyiyaj agui ipoofianjamyaj porque
iix iga da cinpainmat jém Peto y Xiwan. Icutuy;yya]
iga da cuyujne, siiba juuts cualquier pixif. Jesic
icutiiyiyyajigajdy iwaganasijém Jesus. 14Iixyajtim
iga iwaganateﬁ jém cuxujpic idic, jeeyucmi da
wiap ifiim iga migooyi. 15> Quebacputta jém Peto
y Xiwan con jém cuxujpic idic iga jém axnjagooyiyaj
wiaiil ijisyaj ti wiap iwatyaj. 16Jesic nanimayyajta
entre ]eeya]

—;Ti wiap tagwat con yip pixifitam? Porque
itumpiy jém ityajwiip Jerusalén iwijodory) iga iwat
tum wibic milagro. Da wiap tananyam. 17 Pero
iga odom mds juumi niguifi yip anmati, jesic
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tannimdypa iga: Manchiiba tum mijpic castigo
siiga seguido ininmatpa yip Jesus ifiiyimi.

18 Jesic ocmi anwejayta jém Peto y Xiwan jém
afjagooyiciim. Nimayta:

—Odoy mas angmati jém Jesus ifiiyimi. Odoy
anmadaayi jém pixifitam jexpic anquimayooyi.

19 Pero jém Peto y Xiwan ifiimdy jém anjagooyi:

—]Jistaami michtam ifiyaac siiga mas wi iga
marcupicpa mimichtam o iga argcupicpa Dios.
20 Aichtam da wiap antsacta iga ananmattampa ti
anixfie y ti ammatonne.

217esic eybic iftimayyaj jém anjagooyi iga ichiiba
castigo siiga da ichacpa iga iI]matpa Pero da 1
wia michi castigo porque itumpiy jém p1x1ntam
tsam icujipyajpa Dios porque iix ti ifiasca jém
cuxujpic idic. Ocmi cutsigayta jém Peto y Xiwan.
22 Jém pixifi jém wadayfietawiip jém milagro, jém
acpisnetawiip, iniitum mas de cuarenta iamtiy.

Jém icupicneyajwiip Jesus iwdgayyajpa Dios iga
iyoxpddifi

23 Cuando cutsigayfietawum jém Peto y Xiwan,
mcya] jut it icompafieroyaj. Iymaddy itumpiy titam
iflimayyaj jém panij agjagooyiyaj y jém Israelpic
widaytam. 24Cuando imatonyaj tii iflimay jém Peto,
1tump1y jém Jesus icuyujciiwifi con tumti jixi moj
inwejpatyaj Dios. Nimyajpa:

—Man]atur Dios, mich inwat jém sin, jém nas,
jém lamar y itumpiy jém itwiip yiim. 25 Wifiigam
jém iycuyoxapaap jém David ijaychac mich
ininmati. Mich ifiAnama iyoxpat iga ijay. Ifiimay:
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¢cTiiga tsam jOyfieyaj jém nacionyaj jém dapic
icupicyajpa Dios?

¢Tiiga tsam ljisquimpa jém pixifitam jém cosa da
para ti wi, jém dapici 1yoxpatpa?

26 Antuumayaj jém reyyaj con yip naxyucmipic
anjagooyi.

Nicyaj en contra de jém tanJatur Dios,

nicyaj en contra de jém Cristo jém icutsatnewiip
Dios.

27°Numa antuumayaj yip Jerusalén jém Herodes
y jém Poncio Pilato, jém tungac pixififam jém
dapic je de Israel con jém Israelpic pixifitam.
Nicyajpa en contra de jém wibic imManic Jesus
jém michpic iniccam iga Ciacpudoypaap. 28]Jeeyaj
cupacpa iwatyaj juuts mich ifijisne iga ifiascaaba
jém imManic. 29 Siip manjatun Dios, ixi yip
pixifitam. Nimyajpa iga achiiba tum mijpic cas-
tigo. Marcuyoxatdmpa. Ayoxpdttaami iga wiap
ananmat ininmati. Acamamwadaayi &nanama iga
odoy aciinifi. 30 Achii jém impimi iga anacpispa jém
mimnewiip, iga anwatpa jém milagro y jém sefiajém
Jesucristo ifiiyimi, jém wibic imManic.

31 Cuando yaj inwejpdtyaj Dios, pimi t81g(')ypa jém
tic jut ar]tuumaneya] Itumpiy jém pixmtam tsam
1n11tya] jém Dios iAnama. Da cinyajpa iga imatpa
jém Dios inmati.

Itumpiy cosa icumunmiichiyaj
32Jtumpiy jémicupicneyajwiip tumti ijixiy tumti
ianama. Da 1 ijispa iga imiichi icutum titam
iniityaj. Ijispa iga itumpiy cosa icumunmiichiyaj.
33 Jém apOstolyaj seguido inmatpa iga pisneum jém
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tdnOmi Jesus. Tsam wiap inmat porque Dios
ichi jém ipimi y tsam tdyoyyajpa. 34 Da i jém
yaachayajpappic. Porque itumpiy jém iniitwiip
ifias 0 itic, imdy iga inimifipa jém tumifi. 35Ipictsoq
jém apostolyaj, iwécyajpa, ichiiyajpa cada tumtum
de jeeyaj iga ijuypa titam itogoyay. 36 It idic tum
levitapic pixifi ifiiyi José. Nay jém isla de Chipre.
Jém apOstolyaj iccdmayyaj ifiiyi, Bernabé. Jém ifiyi
nimtooba jém yoxpadoypaap. 37 Yip pixifi iniit
idic tum jaca nas, ocmi imay. Inimifi jém tumif,
iciijurcoddy jém apostolyaj iciijom.

S

Jém Ananiasy Safira itdyca

1 Jemum ittim tum pixifi ifiiyi Ananias con
iwichomo Safira. Imdyyajtim tum jaca nas. 2 Pero
yip pixifi innéc uxan jém nas ichowa. Jém
iyomo iftim de acuerdo con iwidaya. Nimyaj iga
yicsanam ichowa jém nas. Jém pixifi mifi ichagay
jém apostolyaj ipuyciim. 3 Jesic Peto ifiimdy jém
Ananias:

—MiAnanias, /fiiga tigiy jém Wocciiwifi
1nanama1]Jom iga immigdydypa jém DlOS iAnama
iga 1nnectsiy uxarn jém nas ichowa? ¢Que da
immiichi jém nas cuando danam immayfie,
cuando immadyfieum immiichitim jém ichowa?
¢cTiiga ifjispa iga ipwatpa jempic? Immigdydy
Dios, da immigdydy tum pixifi. > Cuando imator
fi nimpa jém Peto, actiy jém Ananias, jemti
caanas. Jesic tsam pimi cinyaj itumpiy jém
imatonneyajwiip ti ifiasca jém pixifi. 6 Tsucumyaj
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jém wofjaychixtam, inmonyaj jém tsuts, nic
icumyaj.

7 Cuando nasne tres hora, mifi jém Ananias
iwichomo, daijodor tinasne. 8]Jesicjém Petoicwac
jém yomo:

—Animaayi, ;numa jesdnam ichowa jém nas jut-
sar) achi jém inwidaya?

Nim jém yomo:

—Numa jesanam.

9Jesic Peto ifiimdy:

—Jiiga inwatta de acuerdo con inpwidaya iga
1I]cut1tspa jém Dios iAnama? Jemum mifiiyaj
ansicmi jém OyneWHp icum jém inwidaya. Siip
michgacti nicpa micum.

10 Jeeti rato actin jém yomo jém Peto ipuyciim.
Caanas. Cuando tigiyyaj jém wofijaychixtam caa-
neum jém yomo. Ifopyaj, nic icum tum lado
jut cumneta jém iwidaya. 11 Tsam pimi cinneyaj
itumpiy jém icupicneyajwiip Cristo con jém ima-
toyneyajwiip ti ifiascayaj.

Wattap jayan jém milagro y sefla

12 Tém apdstolyaj iwatyaj jayan jém milagro y
sefia jém pixifitdmanjom. Antuumaneyaj itumpiy
de jeeyaj jém mijpic mastic icorredor ifiyi
Salomon. 13 Pero jém dapic icupicpa Cristo ni
fum da ippitsneyaj, pero tsam iwiixyajpa jém
Dios ipixifitam. 14 Jém icupicneyajwiip Cristo
mas jayanap. Jém p1X1ntam y yomtam cada jama
mas icupicyajpa jém Dios inmati. 15 Ttopyajpa
jém mimneyajwiip con ichees. Nicpa ichacyaj
calle iga cuando naspa jém Peto, ictsiydyifi jém
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icumunci algunos de jeeyaj. 16 Inimifiyajpatim
jém mimneya]W1pp1C jém tungac attebetyaj ]em
ityajwiip nocojom Jerusalén. Inimifiyaj jém
mimneyajwiip y jém imatsneyajwiip jém mal
espiritu. Cupisayyaj itumpiy.

Matsta jém Petoy Xiwan

17 Jesic jém cobacpic panij anjagooyi con jém
iwaganaityajwiip, jém saduceopic pixifitam, tsam
pimi icujdyiyyaj. 18 Matsta jém apOstolyaj, cotta
carcel. 19 Pero jeetim tsuu Dios icutsat tum
sifyucmipic Pixifl iga indyifi jém carcel. Topta jém
apOstolyaj. Nimayta:

20 —Nigi mitefii jém mijpic masticjom.
Anmadayyaji jém pixifitam iga Dios ichiitooba
jém jomipic vida.

21 Cuando imatornyaj jém ap0stolyaj, icuquejama,
tsiytim, tigiyyaj jém mijpic masticjom, moj
inquejy jém pixifitam.

Jesic jeetim jama antuumaneyaj jém cobacpic
panij con itumpiy jém Israelpic anjagooyiyaj y
jém widaytam iga iwatyajpa tum mijpic junta.
Piimiyta jém policia iga mgum 1topya] carcel jém
presoyaj. 22Pero cuando jém policia nucjém cdrcel,
da 1patyaJ jém preso. Jesic eybic setyaj. Mif
inmaddy jém anjagooyi. 23 Nimyajpa:

—~Cuando antc jém cdrcel tsam wianpajne y jém
guardia ichagwiwatne cuenta jém cdrcel ipuerta.
Cuando anandy jém carcel da i ampat.

24 Cuando imatory ti ifiimay jém policia, agui
ipoofiagjjamyaj jém panij ayjagooyiyaj con jém
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mastic icomandante. Da icutiiyiyyaj ti naspa y
hasta jut cuyajpa yip asunto.

25 Jeeti rato mifi tum pixifi, ipmaddy jém
anjagooyi:

—Jém wisten pixifi, jém michtampic impajta
carcel, siip it jém mijpic masticjom. Sip iccuyuj jém
pixifitam.

26 Jesic jém comandante con ipolicia nic imétsyaj
jém apoOstolyaj. Inimifiyaj, pero da imalwaday
porque tsam cifneyaj. [jispa iga ifidcscayajpa tsaami
jém pixiﬁfam 27 Cuando inimifiyaj, nanicta jém
anjagooyiyaj IWIDJOIn jém Sanhedrin. Jesic jém

e sl

cobacpic panij 1mmay

28 _;HDa mannimayfieum 1ga odoy anmati
yip pixifi iftiyimi? ¢Pero ti sip inwat? Icuwiti
yip Jerusalén nuc jém ininmati.  ;Que mich
antsagaytooba la culpai iga accaata yip pixifi?

29 Jesic ]em Peto con jém tungac apOstolyaj icut-
sonyaj. Ifiimayyaj:

—Mas wi iga arncupicpa Dios que iga afncupicpa
jém pixifitam. 30 Jém wifiicpic tanwewetam
ijisyajpa Dios. Jeetim Dios icpis jém Jesus jém
michpic iniccaata, ifjcuninta cunusyucmi. 31 Pero
Dios ininic sinyucmi, iccofi inwimi. Iccam iga Mijpic
inJagooyi, iccam iga jém Ciacpudoypaap. Iwaday
jempic iga ichiiba lugar jém Israelpic pixifitam
iga icucacpa ijixi iga wadaytap perdon jém itayca.
32 Aichtam atsiyta juuts tum testigo iga numa pis
jém Cristo, quim eybic siyucmi. Tsiytim juuts tum
testigo jém Dios iAnama jém ichiifiewiip Dios jém
icupicneyajwiip.
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33 Cuando imatonyaj ti nimpa jém Peto, tsam
joyfieyaj jém anjagooyi. Tsam iccaayajtooba. 34Pero
entre jeeyaj ittim idic tum far1seop1c pixifi ifiiyi
Gamaliel. Tum accuyujoypaap de jém Israelpic

anquimayooyi. Jém pixifitam tsam iwiixyajpa.
Tefichucum, ipiimiy jém policia iga iquebacpudifi
tum rato jém apostolyaj. 35 Ocmi ifiimdy jém
anjagooyiyaj:

—Milsraelpic  mipixifitam, nawattamtaji
cuenta. Cuidado iga 1mmalwadaypa yip pixifitam.
36 Jistaami iga pecam tsucum jém Teudas, tum
pixifi tsiytip juuts tum mijpic anjagooyi. Initsucum
como cuatrocientos pixifitam. Ocmi accaata jém
pixifi y jém itupiyyajwiip cutoglyayyaj. Jemum
cuyaj. 37 Mdas ocmi cuando wattap jém censo,
tsucum jém Judas, tum Galileapic pixifi. Initsucum
tsam jayan pixiﬁfam Pero ocmi accaatatim.
Cupdyayyaj itumpiy jém 1tu131yyaJWHp 38 Jeeyucmi
mannimaypa, tsaci yip pixifitam. Odoy mMoogiiyi.
Porque siiga yip al]qulmayooyl p1x1ntam jjixquiimi,

cuyajpa. 39 Pero siiga yip pixifitam iniiddy Dios
fjixi, mich da wiap inictogoy. Nawattamtaji
cuenta. Cuidado iga ininatampa Dios.

40 Jesic itumpiy jém anjagooyiyaj icupicyaj juuts
nim jém Gamaliel. Ocmi afwejayta jém apdstolyaj,
cOtsyajta, nimayyajta iga odoy mds anmati Jesus
ifiiyimi.  Ocmi cutsigayyajta. 4! Jém apOstolyaj
putyaj jém anjagooyi iwifijom. Agui maymayyaj
porque Dios ijic iga yaachwatya]ta ]em ]esus
icuyucmi. 42 Jesic cada jama accuyujdypa jém
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m1]p1c masti(:]om Y jém 1t1gaI)Jomya] Da ichacpa
iga inmatpa jém wibic anmati iga Jesus je jém Cristo.

6

Accamtq siete jém iyoxpdatpdppic jém apOstolyaj

1Jém tiempo tsam jdyanap jém Dios ipixifitam.
Icupicyajpatim jém griegopic pixifitam. ]eeya]
agui jiyyajpa acontra de jém Israelpic p1x1ntam
porque ifigjawégdypa jém cungytam iwiccuy
cuando iwécpa jém wiccuy cada jama. 2 Ocmi
jém apOstolyaj intuumawatyaj itumpiy jém
icupicneyajwiip jém Cristo. Ifimayyaj:

—Da wiiga antsactampa iga ananmatpa jém Dios
inmati iga acwigoytdmpa. 3 Jeeyucmi mantiwitam,
métstaami siete de mimichtam jém wibic pixifitam,
jém Jixiiywiip, ]em tsampic iniit jém Dios iAnama.
Accamtaami iga iwatpa jém yoxacuy iga iwécpa jém
wiccuy. 4 Pero aichtam seguido ananwejpattampa
Dios, anafnquejpa jém Dios inmati.

5 Jesic_itumpiy jém Dios ipixifitam ityaj de
acuerdo iga iwatyajpa juuts nimyaj jém apOstolyaj.
Cupinta jém Esteban. Jém pixifi tsam iniit jém Dios
iAnama. Cupipyajtatim Felipe, Procoro, Nicanor,
Timon, Parmenas y jém Nicolas. Jém Nicolds mifi
de jém Antioquia. Je tigiyfie idic iga icupicpa
jém Israelpic anquimayooyi. 6 Ocmi namifita icusi-
ete jém pixifitam hasta jut it jém apoOstolyaj iga
inwejpadaypa Dios para jeeyaj. Cada tumtum de
jeeyaj jém apostolyaj ichiccuntigay icobac.

7 Jesic tsam jayanap jém Dios inmati, nucpa
yiim jeexic. Tsam jdyanaptim jém Dios ipixifitam
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jém attebet Jerusalén. Wati jém Israelpic panij
icupicyajtim.

Matsta jém Esteban

8 Jém Esteban tsam iniit jém Dios ipimi y tsam
iniit jém wibic tdyooyi. Agui iwatpa jém milagro
y jém sefia jém pixifitdmanjom. 9 Jesic algunos
jém pixifitam mifi inipayaj jém Esteban. Mifiyaj
algunos de jém sinagoga de jém Libertinopic
pixifitam. Mifiyajtim de jém naxyucmi de Cirene,
de jém naxyucmi de Alejandria, de jém Cilicia y
de jém Asia. Moj inacayaj jém Dios ipmati con
jém Esteban. 10 Pero jém p1X1ntam da wia mi-
cofiwiy jém Esteban porque tsam jixiiy. Jém Dios
iAnama iyoxpat iga tsam wia micutsoy. 11 ]ém
apayajpappic con Esteban iyojpa algunos pixifitam
iga icumigOypa jém Esteban. Nimyaj:

—¥ch ammator) iga yip Esteban imalnimdy jém
Moisés ifjquimayooyi. Tsam icujiypatim Dios.

12 ]em agaya]pappic con Esteban 1ccu]1nay jém
pixifitam, jém Israelpic widaytam y ]em escrib-
aspic maestroyaj. Icutuumacayaj jém Esteban,
matsta, nanicta jém panij apjagooyiciim. 13 Ocmi
inimifiyaj turgac jém migoypaap. Nimyaj:

—Yip pixii da ichacpa iga icujiypa jém
tammastic. Tsam icujiypatim jém Moisés
inquimayooyi. 14 Ammatonta iga nimpa iga Jesus
jém Nazaretpic pixifi imiswatpa jém tammastic
y icucagdypa jém costumbre jém tatsagayfewiip
Moisés.
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15 Jesic itumpiy jém cofiyajwiip jem, agui idmyajpa
jém Esteban. Iixyaj iga ancac jém idmooyi juuts tum
Sif)yucmipic pixifl.

7

Nacupujtap jém Esteban

1 Jesic jém cobacpic panij apjagooyi icwdc jém
Esteban. Ifiimdy:

—¢Que numa inwat juuts nimyajpa?

2Jém Esteban ifiimay:

—Mantiwitam, minjagooyitam, amatontaami.
Jém wibic tanDios iwifiquejdy jém wiflicpic
tanwewe jém Abraham. Iwifiquejdy jém naxyucmi
de Mesopotamia cuando danam nicne ifi jém
naxyucmi de Hardn. 3 Dios ifiimdy: “Puti jém
ififlaxyucmi.  Tsaci jém ifitiwitam. Nicsim jém
naxyucmi iga manarnquejaypa.” 4 Ocmi jém
Abraham put jém naxyucmi de Caldea jut it idic.
Nic iti jém naxyucmi de Hardn. Jemigam ca jém
jjatuny. Ocmi Dios inimifi jém Abraham hasta
yim jut taitta siip. > Pero Dios da ichi ni tum
jaca nas jém imiichipic ni jut ictefipa ipuy. Pero
ijiycamayfie iga ichiiba jém nasy cuando caaneum,
tsiypa jém nas para jém imanictam. Pero cuando
jjiycamay iga ichiiba jém nas da inii imanic ni
tum. 6 Dios ifiimay: “Jém immanictam nicpa
jém tungac naxyucmi. Nicpa iti juuts juumipic
pixifitam. Tsiyyajpa iga esclavo, yaachwatyajtap
cuatrocientos amtiy.” 7 Nimpatim Dios: “Ich
anchiiba castigo jém pixifitam jém ityajwiip jém
naxyucmi jut natsiyyajta iga esclavo. Jesic cuando
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putyajpa jemic, mifiyajpa eybic yip naxyucmi
iga acuyoxap.” & Dios iwat tum trato con jém
Abraham. Ifiiméy iga iwaddyifi jém marca de
circuncision jém imanictam juuts tum sefa iga
Dios iwadayfie jém trato con jeeyaj. Jeeyucmi
cuando nay jém imanic Isaac, cuando iniitum
ocho dia, jém Abraham iwaddy imanic jém marca
de circuncision. Ocmi cuando manigiyum jém
Isaac, iwaddytim jempic jém imanic Jacob. Ocmi
cuando manigiyum jém Jacob iwaddytim jempic
jém imanictam. Jém doce imanictam tsiyyaj juuts
jatuypic de jém doce tribu de Israel.

9 ’Yip Jacob imanictam jém wiiiicpic tantiwitam
tsam ijdyixyaj jém 1]ayuc José. Iachiyaj imaychi jém
Ijayuc jém tungac pixifitam. Ocmi nanicta juumi
jém naxyucmi de Egipto. Pero Dios iwaganait
jém José. 10 Iciacput de itumpiy ]em yaachaji.
Dios iyoxpat jém ]ose iga tsam jixiiy 1ga iwiixifi
jém Egiptopic rey jém Faraon. Ocmi jém Faradn
iccdm jém José iga gobernador de jém naxyucmi
de Egipto. Chiitatim jém cargo iga injacpa jém
ityajwiip jém rey iticciim.

11 °0Ocmi mifi tum mijpic yuu y tum mijpic
yaachaji jém naxyucmi de Egipto y jém Canaan.
Jém wifiicpic tantiwitam da ipatyajpa ti icutpa.
12Pero cuando jém Jacob ijoddnaiga it trigo Egipto
icutsat imanictam, jém wifiicpic tantiwitam, iga
ijuyyajpa jém trigo. Yip jém wifitipic viaje. 13 Ocmi
eybictim icutsat imanictam Egipto. Jesic jém
tungac viaje jém José, jém mayfietawiip wiiiigam,
inmadayyaj iachiyaj iga itiwi. Jesic jém rey Faraon
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icutiiyly jup raza jém José. 14 Jesic José ifiimay
itiwitam iga: “Namifii jém tanjatun con itumpiy
jém tantiwitam.” Jém mmneyajwnp setenta y cinco
con itumpiy imanictam. 15 Jesic jempam iwat jém
Jacob. Nic iti jém naxyucmi de Egipto. Ocmi
jemigam ca jém Jacob. Mads ocmi caayajtim jém
imanictam jém naxyucmi Egipto. 16 Cuando ca jém
Jacob, naseedayta iticmi jém ipacyaj jém attebet
Siquem. Jemum ciimayta jém ipac tum tsaajosjom.
Jeetim tsaajos ijuy wific jém Abraham. Imaychi
tum pixifi imanictam, ifiiyi jém pixifi Hamor.

17°Cuando nuctooba jém tiempo iga cupacpa
jém trato ]em DlOSp}C iwadayfie jém Abraham,
jesic tsam jdyanap jém Israelpic pixifitam jém
naxyucmi de Egipto. 18 Ocmi tsucum tungac
rey jém naxyucmi de Egipto jém dapic iixpicpa
jém José. 19 Yip apjagooyi tsam imigGydy jém
wiflicpic tantiwitam. Tsam imalwaday jém
tanjatunwewetam.  Ipiimiy iga ichaguifi jém
imanictam, jém yaguifipic nayfie, iga caayajifi.
20Jesic jém tiempo nay jém Moisés, tum wibic tsixi,
Dios tsam iwiixpa. Jém ijatuy icmijap tres meses
iticciim. 21 Ocmi jém ijatuy ichac jém imanic iga
caififiam. Jesic jém Faradn iyommanic ipin jém
xutu tsixi. Icmijap juuts ifluntamanic. 22 Jeeyucmi
jém Moisés tsam wicuyujne. Iwicutiiyiypa itumpiy
jém jixi jém itwiip Egipto. Jém Moisés tsam wiap
iwat ti quej. Tsam wiap inmat.

23 ’Cuando jém Moisés iniit cuarenta iamtiy,
ijispa lanamanjom iga nicpa ijooyay jém itiwitam
jém Israelpic pixifitam. 24Jemum iix tum Egiptopic
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pixifi sip imalwaddy tum Israelpic pixifi. Jesic jém
Moisés icupuj jém itiwi. Icca jém pixifi, ichégdy iga
imalwadday jém itiwi. 25]ém Moisés ljispa iga jém
itiwitam icutiiyiyfie 1ga Dios icutsat jém Moisés iga
iccutsigdyifi. Pero jeeyaj da icutiiyiyyaj. 26 Jesic
tug gagamjama jém Moisés ipat wisten jém Israelpic
pixifitam sip fpayaj. Injiyjac. Ifnimdy: “Odoy
agataarm con iffiwi. ¢Tiiga mlmcotstamtap?”
27 Ocmi jém anayajpappic idic con itiwi agui ijoyix
jém Moisés. Iftimay: “;I miccdm juuts juez iga
anar]jiyjactémpa’? 28 ;Que anaccaabatim aich juuts
matic inicca jém Egiptopic pixiii?” 29 Jesic cuando
1mat01] ti nim jém pixifi, poy jém Moisés. Nic iti
jém naxyucmide Madidn juuts tum juumipic pixifi.
Jemum nay wisten ijaymanic.

30 ’Cuando nasne cuarenta amtiy jém
titsinaxyucmi, jém Moisés it idic nocojom jém
cotsicifiiyi Sinail. Jemum iix tum xutu cuy jipspa ixi.
Jém juctjom iwifiquejdy tum sinyucmipic pixifi, j ém
icutsatnewiip tanjatun Dios. 3! Agui ipoofianjam
cuando iix jém jucti. Cuando icunic nocojom
iga iwidmpa, imatoy) iga jiypa jém tanJatur Dios.
Nimpa: 32 “Ich jém wifiicpic pixifitam aDios. Ich
jém Abraham aDios, jém Isaac aDios y jém Jacob
aDios.” Jesic Moisés moj cuetsaayi. Agui cin, da
wiap Indmmoc jém jucti. 33 Jesic jém tanJatur Dios
ifiimdy jém Moisés: “Tsaci jém inciac porque yim
jut mitefi tsam it jém Dios ipimi. 34 Ich dnixfie
jém ampixifitam iga tsam yaachwatya]tap ]em
naxyucmi de Egipto. Ammatoy iga agui wejyajpa.
Jeeyucmi aquet naxyucmi iga afnciacputpa jeeyaj.
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Jesic mifii, marcutsatpa eybic jém Egipto jut miit
idic.”

35 *Yiptim Moisés jém tsampic ijdyixyaj jém
wifiicpic pixififam jém iftimayfewiip iga: I
miccadm juuts minjagooyi y juuts mijuez?” Yiptim
Moisés Dios iccam juuts tum anjagooyi iga
iciacputpa jém ipixifitam. Wiap iwat porque
ichi ipimi jém sigyucmipic pixifi jém iixfiewiip jut
yOtpa jucti jém xutu cuyyucmi. 36 Yiptim Moisés
itopyaj Egipto jém wifiicpic tantiwitam. Tsam iwat
jém milagro y jém sefia jém naxyucmi de Egipto,
jém Tsabats Lamar y jém titsinaxyucmi jut jay
iti cuarenta amtiy. 37 Yiptim Moisés ifiimdy jém
Israelpic pixifitam iga: “Dios icutsatpa tungac
profeta juutstim acutsat aich. Tsucumpa jém
nunta tantiwitamanjom juuts ich atsucumne.
Cupici ti nimpa.” 38 Yiptim Moisés it idic con jém
wiflicpic tantiwitam jém titsinaxyucmi cuando
ijiydy jém sipyucmi pixifi jém cotsicyucmi Sinai.
Ipictsory j